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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

-Important—

Read this important information carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

Danger
- Never immerse the appliance in water or any other liquid.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

- Connect the appliance to an earthed wall socket.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the appliance
itself is damaged.

- Ifthe mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a
service centre authorised by Philips or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less than
8 years.

- Children shall not play with the appliance.

- Do not let the mains cord hang over the edge of the table or worktop
on which the appliance stands.

- Only use this appliance for its intended purpose to avoid potential
hazard or injury.

Caution

- Do not place the appliance on a hot surface and do not let the mains
cord come into contact with hot surfaces.

- Do not place the coffeemaker in a cabinet when in use.

- During brewing and until you switch off the appliance, the filter holder,
the lower part of the appliance, the hotplate, and the jug filled with
coffee are hot.

- Do not put the jug on a stove or in a microwave for re-heating
of coffee.

- Unplug the appliance before you clean it and if problems occur
during brewing.

- This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as farm houses, bed and breakfast type environments,
staff kitchen areas in shops, offices and other working environment, and
by clients in hotels, motels and other residential type environments.

- Always return the appliance to a service centre authorised by Philips for
examination or repair. Do not open the appliance or attempt to repair
the appliance yourself.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

-Ordering Eld gty ———— ———————

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details).

mmm Environmen teesss————————————

- This symbol means that this product shall not be disposed of with
normal household waste (2012/19/EU) (Fig. 1).

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical
and electronic products. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health.

mmWarranty and suppor ¢ m e ———
If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the international warranty leaflet.

mm Tro ublesh 0ot N g

This chapter summarises the most common problems you could encounter
with the appliance. If you are unable to solve the problem with the
information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently
asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem Solution

The appliance does Make sure that the voltage indicated on the
not work. appliance corresponds to the local mains voltage.

Fill the water tank with water.

Water leaks out of
the appliance.

Do not fill the water tank beyond the MAX level.

The appliance takes
a long time to brew
coffee.

Descale the appliance.

The appliance
produces a lot of
noise and steam
during the brewing
process.

Make sure that the appliance is not blocked by
scale. If necessary, descale the appliance.

Coffee grounds end
up in the jug.

Do not put too much ground coffee in the filter:

Make sure you put the jug on the hotplate with
the spout facing into the appliance (i.e. not
pointing sideways).

Unclog the opening in the bottom of the filter
holder.

Use the right size of paper filter (type 1x4 or no. 4).
Make sure the paper filter is not torn.

The coffee is too
weak.

Use the right proportion of coffee to water.

Make sure the paper filter does not collapse.
Use the right size of paper filter (type 1x4 or no.4).

Make sure there is no water in the jug before
you start to brew coffee.

The coffee does not
taste good.

Do not leave the jug with coffee on the hotplate
too long, especially not if it only contains a small
amount of coffee.

The coffee is not hot ~ Make sure that the jug is properly placed on the
enough. hotplate.

Make sure that the hotplate and the jug are clean.

We advise you to brew more than three cups
of coffee to ensure that the coffee has the right
temperature.

We advise you to use thin cups, because they
absorb less heat from the coffee than thick cups.

Do not use cold milk straight from the
refrigerator.

There is less coffee in - Make sure you place the jug properly on the

the jug than expected. hotplate. If the jug is not placed properly on the
hotplate, the drip stop prevents the coffee from
flowing out of the filter.

-Descaling—

Descale your coffee maker when you notice excessive steaming or when
the brewing time increases. It is advisable to descale it every two months.
Only use white vinegar to descale, as other products may cause damage
to your coffee maker.

Always flush the appliance with fresh water before first use.

O,

The appliance switches off automatically after 30 minutes.



CESTINA

-Uvod—

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spole¢nosti Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

D U] eZi t € m————————————————————————
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku s dilezitymi
informacemi a uschovejte ji pro budouci pourzitf.

Nebezpedi
- Nikdy neponofuijte pifstroj do vody nebo do jiné tekutiny.

Varovani

- Drive nez pristroj pripojfte do sité, zkontrolujte, zda napétf uvedené na
pifstroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Pristroj pripojujte do rrddné uzemnénych zasuvek.

- Pokud byste zjistili zdvadu na zdstréce, na napdjecim kabelu nebo na
pristroji, ddle jej nepouzivejte.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musf jeho vymeénu provést
spole¢nost Philips, autorizovany servis spolecnosti Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpeci.

- Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenostf a znalosti mohou
tento pristroj pouzivat v pripadg, Ze jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivan( pristroje a ze chdpou rizika, kterd
mohou hrozit. Déti starsi 8 let nesmf provddét cisténi a uzivatelskou
ddrzbu, pokud jsou bez dozoru. Pristroj a jeho kabel udrzujte mimo
dosah déti mladsich 8 let.

- Détisi s pristrojem nesmf hrdt.

- Nenechdvejte privodni kabel viset pries hranu stolu nebo pracovn( desky,
na které je pristroj postaven.

- Tento pristroj pouZivejte pouze k zamyslenému Ucelu, abyste zabrénili
riziku zranénf.

Upozornéni

- Nepoklddejte prfistroj na horky povrch a dbejte také na to, aby napdjecf
kabel neprisel do styku s horkymi povrchy.

- Pokud je kdvovar pouzivan, neumistujte ho do skrifiky.

- Béhem pripravy a pred vypnutim pristroje jsou drzdk filtru, doInf cast
pristroje, plotynka a konvice s kdvou horké.

- Nepoklddejte konvici na spordk nebo do mikrovinky kvdli predehrdti kdvy.

- Pred &isténim nebo pokud se vyskytnou béhem vareni problémy,
pristroj odpojte.

- Tento pristroj je urcen pro pouzitl v domdcnostech a podobnych
prostredich, jako jsou farmy, prostredi pro nocleh a snidané, kuchyriky
pro personal v obchodech, kanceldre a jind pracovisté a pro klienty
v hotelech, motelech a dalsich obytnych prostredich.

- Kontrolu nebo opravu pfistroje svérte vzdy servisu spolecnosti Philips.
Neotvirejte pristroj, ani se jej nepokousejte opravit sami.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd viem platnym normdm a predpisim
tykajicim se elektromagnetickych pol.

mm Objednavani pFislusenstvi s ——————————
Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucasti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobkd
Philips. Také mUzete kontaktovat stredisko péce o zakazniky spolecnosti
Philips ve své zemi (kontaktnf informace naleznete na zdrucnim listu

s celosvétovou platnosty).

-Recyklace—

- Tento symbol znamend, Ze vyrobek nelze likvidovat s béZznym
komunalnim odpadem (2012/19/EU) (Obr. 1).

- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tr{déného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobkd. Spravnou likvidaci pomUzete
zabrénit negativnim dopadlm na zivotni prostredf a lidské zdravi.

mmmZaruka a podp o

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnostt.

mmReseni Problém U m——
V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete

u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodart problém vyresit podle
nasledujicich informacf, navstivte web www.philips.com/support, kde

jsou uvedeny odpovédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte Stredisko
péce o zdkazniky ve své zemi.

Problém Reseni

Pristroj nefunguje. Ujistéte se, Ze napé&tl uvadéné na pristroji
odpovidd napéti v mistni elektrické siti.

Naplrite vodou nddrzku na vodu.

Z prfstroje vytéka
voda.

Neplrite vodni zdsobnik nad Uroveri znacky MAX.

Priprava kavy trva
pristroji prilis dlouho.

Odvépnéte pristroj.

Zkontrolujte, zda nenf prstroj blokovdn
vodnim kamenem.V pripadé nutnosti provedte
odvdpnént.

Pristroj je béhem
varen( hluény a vyvijf
mnoho pary.

Cistice kdvy se
dostdvaji do konvice.

Nesypte do filtru prilis mnoho mleté kavy.

Ujistéte se, Ze konvici pokladdte na plotynku
hubickou smérem do pristroje (napr’. ne smérem
na stranu).

Vycistéte otvor ve spodnf ¢asti drzéku fittru.

Pouzijte spravnou velikost papirového filtru
(typ 1 x4 nebo ¢.4).

Ujistéte se, ze papirovy filtr nenf roztrzeny.

Kéva je prilis slabd. Pouzijte spravny pomér kdvy k danému mnoZstvi

vody.
Ujistéte se, Ze nedoslo k preklopent filtru.

Pouzijte spravnou velikost papirového filtru
(typ 1 x4 nebo ¢ 4).

Pred varenim kavy se ujistéte, Ze v konvici nenf
voda.

Kédva nemd dobrou Neponechdvejte kdvu v konvici na zdkladnf
chut'. ohrfvané desce piili§ dlouho.To plati zvlaste,
pokud je kdvy jiz mdlo.

Kava neni dostatecné  Zkontrolujte, zda je konvice spravné umisténa na
tepld. plotynku.

Zkontrolujte, zda jsou plotynka a konvice cisté.
Za Ucelem ovéreni spravné teploty kavy
doporucujeme uvarit vice nez tri sdlky.
Doporucujeme pouzivat tenké sdlky, protoze
odvedou z kdvy méné tepla nez $dlky silné.
Nepouzivejte studené miéko primo z lednicky.
V konvici je méné
kdvy neZ bylo
ocekavano.

Ujistéte se, Ze je konvice spravné umisténa
na zdkladnf ohrfvané desce. Pokud konvice
nenf spravné umisténa, zabranf funkce proti
odkapavani odtoku kévy z fittru.

mm Odstranéni vodniho kamene nn——————————
Pokud zaznamendte nadmérné hromadéni pary nebo se cas pripravy

prodlouzi, odvdpnéte kdvovar. Doporucujeme odvdpriovat kazdé dva mésice.
Na odvdpnéni pouzivejte pouze ocet, jiné vyrobky mohou poskodit kdvovar.

Pred prvnim pouzitim vzdy vypldchnéte pristroj cerstvou vodou.

O,

Pristroj se vypind automaticky po 30 minutdch.
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Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/
welcome.

T 2

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht
- Arge kastke seadet vette ega méne muu vedeliku sisse.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige, kas seadmele
madrgitud toitepinge vastab kohaliku elektrivérgu pingele.

- Uhendage seade maandatud seinakontakti.

- Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitejuhe v3i seade ise on
kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade valtimiseks
uue vastu vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus vai
samavadrset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet v&ivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning flsilise,
meele- v3i vaimse hdirega isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused
ja teadmised, kui neid valvatakse v&i neile on antud juhised seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad maistavad sellega seotud ohte. Arge
laske lastel seadet puhastada ja hooldada, kui nad ei ole vahemalt
8 aastat vanad ja nad on jdrelevalveta. Hoidke seadet ja selle toitejuhet
alla 8-aastastele lastele kdttesaamatus kohas.

- Lapsed ei tohi seadmega madngida.

- Arge laske toitejuntmel rippuda Ule laua voi toé6pinna serva, millel seade
seisab.

- Kasutage seda seadet Uksnes selleks ettendhtud otstarbel, et valtida
voimalikku ohtu voi vigastust.

Ettevaatust

- Arge pange seadet tulisele pinnale ja viltige toitejuhtme kokkupuudet
tuliste pindadega.

- Arge asetage kohvimasinat kasutamise ajal kappi.

- Keetmise ajal ja kuni seadme valjalUlitamiseni on filtrihoidik, seadme
alumine osa, soojendusplaat ja kohviga tdidetud kann kuumad.

- Arge pange kannu kohvi lilessoojendamise eesmirgil pliidile ega
mikrolaineahju.

- Enne seadme puhastamist v&i kui keetmise ajal tekivad probleemid,
siis tdmmake pistik seinakontaktist valja.

- See seade on mdeldud kasutamiseks kodus ja sarnastes tingimustes,
nt talumajapidamised, kodumajutuse tllpi asutused, poodide, kontorite
jm tdokeskkonna tédtajate kddgid, ning hotellide, motellide jm
majutusasutuste klientide poolt.

- Alati viige seade remontimiseks v&i kontrollimiseks Philipsi volitatud
hoolduskeskusse. Arge avage ega parandage seadet ise.

Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vdljadega kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

mmm Tarvikute telliminem————————————————————

Tarvikute v3i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service véi podrduge oma Philipsi
edasimitja poole.Vaite samuti Uhendust votta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiilehelt).

RN gluss e vt mm——————————

- See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
olmejddtmete hulka (2012/19/EL) (Jn 1).

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumist
reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest krvaldamine aitab &ra hoida
kahjulikke tagajdrgi keskkonnale ja inimese tervisele.

mm Garantii ja tugi ————
Kui vajate teavet voi abi, killastage Philipsi veebilehte www.philips.com/
support voi lugege Idbi Uleilmne garantiileht.

mmm Veaotsi by |

Selles peatikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega
juhtuda véivad. Kui te ei suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi
lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/support, kus on
loetelu korduma kippuvatest kUsimustest, vi votke Uhendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Probleem Lahendus

Seade ei to6ta. Kontrollige, et seadmele margitud pinge vastab

kohaliku elektrivorgu pingele.
Taitke veendu veega.

Vesi jookseb Arge kunagi tiitke veendud tle MAX-mirgise.

seadmest vdlja.

Seadmega kohvi
valmistamine v&tab
vdga kaua aega.

Eemaldage seadmest katlakivi.

Keetmise ajal teeb Veenduge, et seade ei ole katlakivist ummistunud.
seade tugevat mira ja  Vajadusel eemaldage seadmest katlakivi.
ajab auru vdlja.

Kannus on kohv I6pu  Arge pange seadmesse liiga palju jahvatatud
korral. kohvi.

Veenduge, et kann on soojendusplaadil tilaga
seadme suunas (st mitte véljaspoole).

K&rvaldage filtrihoidiku pohjas olevast avausest
ummistus.

Kasutage Sige suurusega paberfittrit (1 x 4 v3i nr 4).
Veenduge, et paberfilter pole rebenenud.
Kohv on liiga lahja. Kasutage kohvi ja vett Siges vahekorras.
Veenduge, et paberfilter ei vaju alla.
Kasutage Sige suurusega paberfittrit (1 x 4 v3i nr 4).

Kontrollige, et enne kohvi valmistamist ei oleks
kohvikannus vett.

Arge jatke kohvikannu soojendusplaadile liiga
kauaks, eriti siis, kui selles on vdhe kohvi.

Kohv pole hea
maitsega.

Kohv ei ole piisavalt
kuum.

Veenduge, et kann on korralikult soojusplaadil.

Veenduge, et soojendusplaat ja kann on puhtad.

Et kohvi tuleks kindlasti Sige temperatuuriga,
soovitame teil keeta rohkem kui kolm tassi kohvi
korraga.

Soovitame teil kasutada dhukesi tasse, sest need
neelavad vdhem kuumust kui paksud tassid.

Arge kasutage otse kiilmutuskapist véetud kiilma
piima.
Kannus on vahem
kohvi kui eeldati.

Veenduge, et panite kannu korralikult
soojendusplaadile. Kui kann pole korralikult
soojusplaadile pandud, siis tilgalukk ei lase kohvil
filtrist kannu voolata.

mm Katlakivi eemaldamine me———————————

Eemaldage oma kohvimasinast katlakivi, kui markate liigset auru voi kui
kohvikeetmise aeg pikeneb. Soovitatav on eemaldada katlakivi iga kahe kuu
tagant. Kasutage katlakivi eemaldamiseks ainult valget dddikat, sest muud
tooted vdivad teie kohvimasinat kahjustada.

Loputage seadet enne esimest kasutuskorda alati vérske veega.

O,

Seade lUlitub 30 minuti parast automaatselt vilja.
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Készonjuk, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips dltal biztositott teljes korl
tdmogatashoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

[ 0N €0 S e ————————

A késziilék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat, és
&rizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
- Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mds folyadékba.

Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltiintetett
feszlitség egyezik-e a helyi hdldzatéval.

- Csatlakoztassa a késziléket foldelt fali konnektorhoz.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a hdldzati csatlakozédugd, a kdbel vagy a
készUlék sérdlt.

- Haa hdldzati kdbel meghibdsodik, a kockdzatok elkerilése érdekében
Philips szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell cseréini.

- Akészlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a késziilék
mUkddtetésében jdratlan személyek is haszndlhatjak, amennyiben
ezt feligyelet mellett teszik, illetve ismerik a készllék biztonsdgos
mUkodtetésének médjat és az azzal jard veszélyeket. A tisztitdst és
a felhaszndld éltal is végezhetd karbantartdst soha ne végezze 8
éven aluli gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak felligyelet mellett
végezheti el ezeket. A készliléket és a vezetéket tartsa tdvol 8 éven aluli
gyermekektdl.

- Ne engedje, hogy gyermekek jdtsszanak a készllékkel.

- Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel ne I6gjon le az asztalrdl vagy a
munkalaprdl, amelyiken a készilék 4ll.

- Akészlléket csak a rendeltetésének megfeleld célra haszndlja az
esetleges sérllések és egyéb veszélyek elkerilése érdekében.

Figyelmeztetés!

- Soha ne helyezze a kavéfézét forrd fellletre, és Ugyeljen arra, hogy a
haldzati kdbel se érintkezzen forrd felilettel.

- Ne tegye a kdvéfézdt szekrénybe haszndlatkor

- Kavéfézés alatt, és amig ki nem kapcsolja a készlléket, a filtertartd, a
készllék alsé része, a melegentartd lap és a kavéval teli kanna forrd.

- Akdvé Ujramelegitéséhez ne tegye a kanndt tlzhelyre vagy mikrositébe.

- Huzza ki a készllék hdldzati csatlakozd dugdjat a fali konnektorbdl
tisztitds el&tt, vagy ha a kdvéfézés kdzben problémdk adddndnak.

- Ez a készilék hdztartdsi vagy hasonld felhaszndldsi helyszinekre ajanlott,
mint példdul: Uzletek, iroddk és mds, munkahelyen taldlhatd személyzeti
konyhdk; nyaraldk; hotelek, motelek és mds hasonld tipust kdrnyezetek;
,,5zoba reggelivel” tipusu vendégldtdi kornyezetek.

- Akésziléket kizardlag Philips hivatalos szakszervizbe vigye vizsgalatra,
illetve javitdsra. Ne nyissa ki, és ne probdlja megjavitani a készlléket.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips késziilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes vonatkozd
szabvénynak és eléirdsnak megfelel.

mmm Tartozékok rendelése mee—————————————————————————

Tartozékok és pdtalkatrészek vasdrldsahoz kérjuk, tekintse meg a www.shop.
philips.com/service weboldalt vagy forduljon Philips markakeresked&jéhez.
Szikség esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi Philips vevészolgdlattal (a
részletek érdekében tekintse meg a vildgszerte érvényes garancialevelet).

mmm Ujrahasznositas m——

- Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelheté normal
haztartasi hulladékként (2012/19/EU) (dbra 1).

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek kilon torténd
hulladékgy(jtésére vonatkozd orszdgos eldirdsokat. A megfeleld
hulladékkezelés segftséget nydjt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos negativ kovetkezmények megel6zéséhez.

mm Garancia és terméktamogatas m—————

Ha informécidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kilonalld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

mmm Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmerilé problémakat. Ha a hibdt az aldbbi itmutatd segitségével nem
tudja elhdrftani, ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra a
gyakran felmerllé kérdések listajdért, vagy forduljon az orszédgdban illetékes
lUgyfélszolgdlathoz.

Probléma Megoldas

A késziilék nem Gyd8z8djon meg réla, hogy a késziléken
mukadik. feltlintetett feszliltség értéke megegyezik-e a helyi

haldzati feszlitséggel.
Toltse fel a viztartdlyt vizzel.

A készulékbdl viz Ne toltse a viztartdlyt a MAX szint f6lé.
folyik ki.

A készllék tllzottan  Vizkdmentesitse a késziiléket.
hosszy id6 alatt
késziti el a kavét.

A készUlék tulzottan ~ Gy&z8djdn meg rdla, hogy nem tdmiti-e el vizkd

zajos, illetve tdl sok a készlléket. Ha szlkséges, végezze el a késziilék
g6zt bocsat ki a vizkémentesitését.

kdvékészités sordn.

Orolt kavé kertit a Ne tegyen tul sok 6rolt kavét a szlirébe.
kannaba.

Ellendrizze, hogy a kanndt kiéntécsérével a
készllék felé helyezte a melegentartd lapra
(nem oldalra mutat).

Sziintesse meg a filtertartd alsé nyildsdnak
eltdmddését.

Megfelels méretl papirfilttert haszndljon
(1x4-es vagy 4-es tipust).

A papitfilter legyen ép.
Tul gyengére sikertilt  Megfelel® mennyiségl kdvét és vizet haszndljon.
a kavé.

A papfrfilter legyen ép.

Megfelelé méretli papirfiltert haszndljon
(1x4-es vagy 4-es tipust).

Kavéfézés elétt ellendrizze, hogy elegendd viz
van-e a kannaban.

Nem kielégité a kavé  Ne hagyja a kdvéskanndt tdl hosszu ideig a
ize. melegentartd lapon, féleg ha mar csak nagyon
kevés kdvé maradt benne.

A kavé nem elég Gy6z8djdn meg arrdl, hogy a kanndt megfeleléen
forrd. helyezte a melegentartd lapra.

Gydz8djon meg arrdl, hogy a melegentartd lap és
a kanna tiszta.

Javasoljuk, hogy minden alkalommal legaldbb
négy csésze kavét f6zzon, hogy a kdvé megfeleld
hémérsékletd legyen.

Javasoljuk, hogy haszndljon vékony fald csészéket,
mivel azok kevesebb h&t vonnak el a kdvétd,
mint a vastag faldak.

Ne 6ntsoén kdzvetlendl a hiitészekrénybd| kivett
hideg tejet a kdvéba.

A kanndban a vartndl  Bizonyosodjon meg rdla, hogy a kanndt megfeleld

kevesebb kavé van. maddon helyezte a melegentartd lapra. Ellenkezé
esetben a cseppzdrd rendszer nem engedi a
kavét atfolyni a szlrén.

VK6 €N e S €
Vizkémentesitse a kdvéfézst, ha tulzott gézolgést vagy a forraldsi idé
novekedését észleli. Ajdnlott kéthavonta vizkémentesiteni. Csak hdztartdsi ecetet
haszndljon a vizkémentesitéshez, mivel mds anyagok kdrosithatjak a kavéfézot.

A késziléket az elsé haszndlat el6tt tiszta vizzel dblitse at.

O,

30 perc elteltével a készllék automatikusan kikapcsol.



LIETUVISKAI

I | V2 ]
Sveikiname jsigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips" svetaing! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips” silloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

I S V2 D L

Pries pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite Sia svarbia
informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.

Pavojus
- Prietaiso niekada nemerkite | vandenj arba kitg skystj.

Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa
atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Prietaisg junkite | jzeminta sieninj el. lizda.

- Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas kistukas, maitinimo laidas arba pats
prietaisas.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,,Philips" darbuotojai,
,,Philips' jgaliotasis techninés priezidros centras arba kiti panasios
kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties
ir Ziniy, jei jie prizidrimi arba jiems pateikiami nurodymai, kaip saugiai
naudotis prietaisu, ir jei jie supranta, kokie yra susije pavojai.Vaikams
negalima valyti ir atlikti priezidros, jei jiems néra 8 mety ir jie néra
prizidirimi. Laikykite prietaisg ir jo laida jaunesniems nei 8 mety vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.

- Nepalikite maitinimo laido, kabancio nuo stalo ar pagrindo, ant kurio
laikomas prietaisas, krasto.

- Prietaisa naudokite tik pagal numatytaja paskirtj, kad isvengtuméte
galimo pavojaus ar suzalojimo.

Démesio

- Nedékite aparato ant karSto pavirSiaus ir saugokite, kad prie karSty
pavirsiy neprisiliesty maitinimo laidas.

- Nedékite veikiancio kavos virtuvo | spinta.

- Virimo metu ir tol, kol prietaisas veikia, filtro laikiklis, apatiné prietaiso
dalis, kaitinimo ploksté ir gsotis su kava yra karsti.

- Jokiu budu nedékite gsocio ant viryklés ar | mikrobangy krosnele, kai
norite pasildyti kava.

- Pries valydami aparata ir iskilus problemoms jam verdant atjunkite jj nuo
elektros lizdo.

- Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose vietose, pvz., sodo
nameliuose, viesbuciuose, kuriuose patiekiami pusryciai, personalo
virtuvéje parduotuvése, biuruose ar kitoje darbo aplinkoje, taip pat
viesbuciuose, moteliuose ir kitoje gyvenamojo tipo aplinkoje.

- Prietaisa tikrinkite ir taisykite tik ,,Philips” jgaliotuose aptarnavimo
centruose. Neardykite prietaiso ir nebandykite taisyti jo savarankiskai.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

,,Philips" prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

mmm Priedy uZsakymas m—
Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkités | ,,Philips" prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis |
,,Philips" klienty aptarnavimo centra, esantj jdsy Salyje (kontakting informacija
rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).

mmm Perdirbimas me—————————

- Sis simbolis reiskia, kad gaminio negalima i¥mesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis (2012/19/ES) (Pav. 1).

- Laikykités jasy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras
elektros ir elektronikos produkty surinkimas. Tinkamas tokiy gaminiy
utilizavimas padés iSvengti neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

mm Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/
support arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojant] garantijos
lankstinuka.

mm Trikéiy diagnostika ir Salinimas m——————————————
Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios
naudojantis Siuo prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés isspresti
problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite daznai
uzduodamy klausimy sara3a, arba kreipkités | savo 3alies klienty aptarnavimo
centra.

Problema Sprendimas

Prietaisas neveikia. |sitikinkite, kad ant prietaiso nurodyta jtampa
sutampa su vietinio elektros tinklo jtampa.

Vandens bakel] pripildykite vandens.

Prietaisas praleidzia
vanden;.

Pildami | bakelj vandens, nevirsykite ,,MAX" lygio.

Prietaisas gamina kava  Pasalinkite nuoviras iS prietaiso.
labai ilgai.

Gamindamas kava
prietaisas skleidzia
daug triuksmo ir

iSskiria daug gary.

|sitikinkite, kad prietaisas neuzsikim3es
nuosédomis. Jei reikia, pasalinkite i$ jo nuosédas.

Kavos tirsciai atsiduria ~ Nedékite | fittra per daug maltos kavos.
asotyje.

Asotj ant kaitinimo plokstés dékite snapeliu |
prietaisa (ne | Sonus).

Atkimskite anga filtro laikiklio apacioje.

Naudokite tinkamo dydZzio popierinj filtra
(1x4 tipo arba Nr. 4).
|sitikinkite, kad popierinis filtras nesuplyses.

Kava per silpna. Naudokite tinkama kavos ir vandens proporcija.

Isitikinkite, kad popierinis fittras nesusiglamzé.

Naudokite tinkamo dydzio popierinj filtra
(1x4 tipo arba Nr. 4).

Isitikinkite, kad pries pradedant virti kava asotyje
néra vandens.

Kava neskani. Nepalikite gsocio su kava ant kaitinimo plokstés

ilgam laikui, ypac jei jame like nedaug kavos.

Kava nepakankamai |sitikinkite, ar indas yra tinkamai pastatytas ant
karsta. kaitinimo plokstés.

Isitikinkite, kad kaitinimo ploksté ir gsotis yra
Svarus.
Rekomenduojame ruosti daugiau nei

tris puodelius kavos jsitikinant, kad kavos
temperatdira tinkama.

Rekomenduojame naudoti plony sieneliy
puodelius, nes jie sugeria maziau Silumos nei
story sieneliy puodeliai.

Nenaudokite ka tik i§ Saldytuvo iSimto Salto pieno.

Asotyje maziau kavos
nei tikéjotés.

|sitikinkite, kad tinkamai pastatéte asotj ant
kaitinimo plokstés. Jei jis pastatytas netinkamai,
laséjimas bus stabdomas ir kava i8 filtro netekés.

-Nuosédq Salinimas ——————————

Jei pastebite, kad padaugéjo gary arba pailgéjo kavos ruosimo laikas,
pasalinkite kavos virimo aparato nuosédas. Nuosédas rekomenduojame
Salinti kas du ménesius. Nuosédoms salinti naudokite tik baltajj acta, nes kiti
produktai gali sugadinti kavos virimo aparata.

Pries naudodami pirma karta visada iSskalaukite prietaisa Svieziu vandeniu.

O,

Prietaisas issijungia automatiskai po 30 minuciy.



LATVIESU
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

I S VLT
Pirms ierices lietosanas ripigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to,
lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja art turpmak.

Briesmas
- Nekad neiemérciet ierici Gdent vai kada cita skidruma.

Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noradrtais
spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai sienas kontaktrozetei.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojata tas kontaktdaksa, elektribas vads vai pati
ierice.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas
apkopes centra darbiniekiem vai lidzigi kvalificEtam personam, lai
izvairitos no briesmam.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé€jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi
par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par iesp&jamo bistamibu.
Bérni bez uzraudzibas nedrikst tirit ierici vai veikt tas tehnisko apkopi,
vienigi, ja vini vecaki par 8 gadiem un tiek uzraudziti. Novietojiet ierici un
tas elektribas vadu vietd, kur tai nevar piekl|tt par 8 gadiem jaunaki bérni.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Nelaujiet elektribas vadam karaties pari galda vai darba virsmas malai,
uz kuras stav ierice.

- Lai izvairitos no iesp&ama apdraudé&juma vai traumas, o ierici lietojiet
tikai paredzétajam mérkim.

levéribai

- Nenovietojiet ierici uz karstas virsmas un nelaujiet elektribas
vadam saskarties ar karstam virsmam.

- Nenovietojiet kafijas automatu skapt, kamér tas darbojas.

- Kafijas pagatavosanas laika un [idz ierices izslégsanas bridim filtra turétajs,
ierices apaksdala, sildvirsma un krize ar kafiju ir karsti.

- Nelieciet krlizi uz plits vai mikrovilnu krasni, lai uzsilditu kafiju.

- Pirms ierices tirisanas un gadijumos, ja rodas problémas kafijas
gatavoéanas laika, atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Siierice ir paredzéta izmanto$anai majsaimnieciba un lidzigos apstak|os,
pieméram: fermas, viesu majas, darbinieku virtuvé veikala, biroja vai cita
darba vidé; klientu apkalpoganai viesnicas, motelos un citas dzivojamas
videés.

- lerice japarbauda un jalabo tikai pilnvarota Philips servisa centra.
Neatveriet ierici un neméginiet labot ierici patstavigi.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mm Piederumu pasiitisana e

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

mm Otrreiz€ja parstrade m——————————

- Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem (2012/19/ES) (Zim. 1).

- Levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko
izstradajumu savaksanu. Pareiza produktu likvidésana palidz novérst
kaitigu iedarbibu uz vidi un cilvéku veselibu.

mm Garantija un atbalsts m——————

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, [0dzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

mm Traucéjummeklésana m————————

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kadas var rasties, rikojoties
ar ierici. Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju,
apmeklgjiet vietni www.philips.com/support un skatiet biezi uzdoto
jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra darbiniekiem
sava valstl.

Probléma Risinajums

lerice nedarbojas. Parliecinieties, vai uz ierices noradtais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

Piepildiet Gdens tvertni ar tdeni.

No ierices slcas
Gdens.

Neparsniedziet maksimala limena atzimi MAX.

Kafijas gatavosanas
process iericé ir parak
ilgs.

Kafijas gatavosanas
laika ierice rada lielu
troksni un izplUst
tvaiks.

Atkalkojiet ierici.

Parliecinieties, vai ierici nav nosprostojis
katlakmens. Ja nepieciesams, veiciet ierices
atkalkosanu.

Krlizé nonak kafijas
biezumi.

Neieberiet filtra parak daudz maltas kafijas.

Krlze uz sildvirsmas janovieto ar snipi paverstu
pret ierici (piem,, ta nedrikst bt pagriezta uz
saniem).

Attiriet filtra turétaja apaksa esoso atveri.

Izmantojiet atbilstosa izméra papira filtru

(1x4 vai Nr. 4).

Parliecinieties, ka papira filtrs nav ieplisis.
Kafija ir parak vaja. lepildiet kafiju un Gdeni pareizas proporcijas.
Raugieties, lai papira filtrs neparplist.

[zmantojiet atbilstosa izméra papira fittru
(1x4 vai Nr. 4).

Pirms sakt kafijas pagatavosanu parliecinieties,
ka krGzeé nav Udens.

Kafija negarso labi. Neatstajiet kriizi ar kafiju parak ilgi uz sildvirsmas,

jo Tpasi, kad taja ir maz kafijas.

Kafija nav pietiekami  Raugieties, lai krlize uz sildvirsmas bitu novietota
karsta. pareizi.

Parliecinieties, vai sildvirsma un krize ir tiras.

Lai kafijai bUtu pareiza temperatdra, més iesakam
gatavot vairak neka tris tasites kafijas.

leteicams lietot planas tasites, tapéc ka tas absorbé
mazak siltuma no kafijas neka biezas tastes.

Nelietojiet aukstu pienu tiesi no ledusskapja.

Krize ir mazak kafijas  Parliecinieties, ka atbilstosi novietojiet kriizi uz

neka gaidrts. sildvirsmas. Ja krlize nav atbilstodi novietota uz
sildvirsmas, pilienapture nelauj kafijai izplist no
filtra.

mmm A thallco3an a m—
Atkalkojiet kafijas automatu, ja ievérojat, ka no ta izplUst parak liels tvaika
daudzumes, vai ja gatavosanas laiks klUst ilgaks. leteicams atkalkot ik péc
diviem ménesiem. Atkalkosanai izmantojiet tikai balto etiki, jo citi produkti
var radrt kafijas automata bojajumus.

Pirms lietosanas ierice vienmér ir jaizskalo saldtdent.

O

lerice izsleédzas automatiski péc 30 minatém.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktéw Philips! Aby
w petni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips, zarejestruj swdj
produkt na stronie www.philips.com/welcome.

ey ]

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj si¢ doktadnie z
podanymi informacjami, ktére moga by¢ przydatne réwniez w pdzniejsze;
eksploatacji.

Niebezpieczenstwo
- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze napigcie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napigciem w sieci elektrycznej.

- Podtaczaj urzadzenie do uziemionego gniazdka elektrycznego.

- Nie uzywaj urzadzenia, jedli uszkodzona jest wtyczka, przewdd sieciowy
lub samo urzadzenie.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu
sieciowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy
Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w zakresie
uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem ze beda nadzorowane
lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia w
bezpieczny sposéb oraz zostang poinformowane o potencjalnych
zagrozeniach. Dzieci moga czysci¢ i konserwowac urzadzenie, o ile
ukonczyty 8 lat i sa nadzorowane. Przechowuj urzadzenie oraz przewdd
sieciowy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem.

- Nie pozostawiaj przewodu sieciowego wiszacego ze stotu lub blatu
kuchennego, na ktérym umieszczono urzadzenie.

- Korzystaj z tego urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem,
aby uniknad potencjalnych zagrozen i ryzyka.

Uwaga

- Nie stawigj urzadzenia na rozgrzanej powierzchni i nie dopuszczaj do
zetknigcia sie przewodu sieciowego z rozgrzanymi czeéciami urzadzenia.

- Podczas uzytkowania ekspres nie moze znajdowac si¢ w szafce.

- Podczas parzenia kawy oraz do momentu wyfaczenia urzadzenia uchwyt
filtra, dolna cze$¢ urzadzenia, ptytka grzejna i dzbanek z kawa sa gorace.

- Nie umieszczaj dzbanka na kuchence ani w mikrofaldwce w celu
ponownego podgrzania kawy.

- Wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem
urzadzenia oraz w przypadku wystapienia problemdw podczas parzenia
kawy.

- To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w domach i podobnych
miejscach, takich jak domy wiejskie, pensjonaty, kuchnie dla pracownikéw
w sklepach, biurach i innych miejscach pracy, oraz do uzytku przez gosci
hoteli, moteli itp.

- Konieczno$¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze zgtaszaj do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips. Nie zdejmuj
obudowy urzadzenia ani nie prébuj naprawia¢ go samodzielnie.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pél
elektromagnetycznych.

mmZamawianie akcesoriow e ———————

Aby kupi¢ akcesoria lub czgsci zamienne, odwiedz strong
www.shop.philips.com/service lub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce

gwarancyjnej).
mmm O chrona $rodowiska me————

Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 1), oznacza, ze produkt
podlega selektywnej zbidrce zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE i informuije,
Ze sprzet po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony z innymi
odpadami gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek odda¢ go
do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpaddw - w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty
sprzet moze miec szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi

na potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substangji, mieszanin oraz czgsci

skladowych. Gospodarstwo domowe spefnia wazng role w przyczynianiu
sie do ponownego uzycia i odzysku surowcdw wtdrnych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje si¢ postawy, ktére wptywaja na
zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne.

mm Gwarancja i pomoc technicznal

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka

gwarancyjna.

mmRozwiazywanie problemoéw

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sig zetknad,
korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace
do rozwigzania problemu, odwiedz strone www.philips.com/support,

na ktérej znajduje sig lista czesto zadawanych pytan, lub skontakty; sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Rozwiazanie

Urzadzenie nie Upewnij sie, Ze napiecie wskazane na urzadzeniu
dziata. odpowiada lokalnemu napigciu sieci elektrycznej.

Nalej wody do zbiornika.

Woda wycieka z Nie napetniaj zbiornika wody powyzej poziomu
urzadzenia. LMAX",
Urzadzenie zbyt Usun kamien z urzadzenia.

diugo parzy kawe.

Urzadzenie bardzo
hatasuje | wytwarza
duzo pary podczas
parzenia.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest zablokowane
przez kamien.W razie potrzeby usun kamien z
urzadzenia.

W dzbanku znajduja  Nie wsypuj zbyt duzej ilosci kawy mielonej do
sie fusy z kawy. fittra.

Upewnij sie, ze dzbanek znajduje sie na ptytce
grzejnej, a jego dziobek skierowany jest w strone
urzadzenia (nie jest skierowany w bok).

Odetkaj otwdr na dnie uchwytu filtra.

Uzyj filtra papierowego o odpowiednich

wymiarach (typ 1 x 4 lub nr 4).

Upewnij sie, ze filtr papierowy nie jest podarty.
Kawa jest za staba. Uzyj odpowiednich proporgji kawy i wody.
Upewnij sie, ze filtr papierowy nie zapada sie.

Uzyj filtra papierowego o odpowiednich
wymiarach (typ 1 x 4 lub nr 4).

Przed zaparzeniem kawy sprawdz, czy w dzbanku
nie znajduje sie woda.

Kawa ma niedobry  Nie zostawiaj zbyt dtugo dzbanka z kawa na ptytce

smak. grzejnej, szczegdlinie jesli znajduje sie w nim mata
ilos¢ kawy.

Kawa nie jest Upewnij sie, ze dzbanek jest prawidtowo ustawiony

wystarczajaco na ptytce grzejnej.

goraca.

Upewnij sie, ze plytka grzejna i dzbanek sa czyste.
Radzimy parzy¢ wiecej niz trzy filizanki kawy, aby
miata ona odpowiednig temperature.

Zalecamy uzywanie cienkich filizanek, poniewaz
pochtaniajg one mniej ciepta z kawy niz grube
filizanki.

Nie uzywaj zimnego mleka prosto z loddwki.

W dzbanku jest
mniej kawy niz
powinno.

Sprawdz, czy dzbanek jest prawidtowo ustawiony
na plytce grzejnej. Jesli tak nie jest, blokada kapania
powoduje blokowanie przeptywu kawy z filtra.

mmUsuwanie kamienia

Gdy zauwazysz, ze wytwarzana jest nadmierna ilo$¢ pary lub wydtuzyt

sie czas parzenia, usun kamien z ekspresu do kawy. Zaleca sie usuwanie
kamienia co dwa miesigce. Do usuwania kamienia uzywaj wytacznie biatego
octu, gdyz stosowanie innych produktéw moze spowodowad uszkodzenie
ekspresu.



Codziennie przed pierwszym uzyciem urzadzenia optucz je Swiezg woda.

Urzadzenie wytacza sie samoczynnie po 30 minutach.

SLOVENSKY

-Uvod—

Gratulujeme Vam ku kidpe a vitajte medzi zdkaznikmi spoloc¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zékaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

D Gl € Zi 6
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité informdcie
a uschovajte si ich na neskorsie pouZitie.

Nebezpecenstvo
- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani inej kvapaliny.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na
zariaden( zhoduje s napdtim v sieti.

- Zariadenie pripojte do uzemnenej zasuvky.

- Ak je poskodend zdstreka, sietovy kdbel alebo samotné zariadenie,
nepouZivajte ho.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine personal spolocnosti
Philips, servisného strediska autorizovaného spoloc¢nostou Philips alebo
osoba s podobnou kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej situdcii.

- Toto zariadenie mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré
maju obmedzené telesné, zmyslové alebo dusevné schopnosti alebo
nemaju dostatok skdsenostf a znalosti, pokial si pod dozorom alebo im
bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu,
Ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti starSie ako 8 rokov smu distit
a vykondvat Udrzbu tohto zariadenia len pod dozorom. Zariadenie
a jeho kdbel uchovdvajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

- Detisa nesmu hrat s tymto zariadenim.

- Nedovolte, aby siet'ovy kdbel previsal cez okraj stola alebo kuchynskej
linky, na ktorej je zariadenie polozené.

- Zariadenie pouzivajte len na predpisané Ucely, aby ste zabrdnili
potencidlnemu nebezpeciu alebo zraneniu.

Vystraha

- Zariadenie nesmiete poloZit na hordci povrch a ani sietovy kdbel sa
nesmie dostat’ do kontaktu s hordcimi povrchmi.

- Pri pouzivani sa kdvovar nesmie nachadzat' v skrinke.

- Nosic filtra, spodnd cast’ zariadenia, ohrevnd platiia a kanvica s kdvou
sa pocas varenia velmi zohrejd a zostanu hortce az dovtedy, kym
zariadenie nie je vypnuté a nevychladne.

- Kanvicu neodkladajte na spordk ani do mikrovinnej rdry na ohriatie kdvy.

- Pred distenim a v pripade, Ze sa vyskytnu problémy pocas varenia,
zariadenie odpojte zo siete.

- Toto zariadenie je urcené na pouzivanie v domdcnostiach
a na podobnych miestach, ako st farmy, penziény a ubytovne typu
,bed and breakfast", kuchyne pre zamestnancov v obchodoch,
kanceldridch a na inych pracoviskdch. Je tieZ ur¢ené na pouzivanie
zékaznikmi v hoteloch, moteloch a inych druhoch ubytovacich zariaden.

- Kontrolu alebo opravu zariadenia smie vykonat' vylu¢ne persondl
servisného strediska autorizovaného spolo¢nostou Philips. Neotvérajte
zariadenie ani sa ho nepokusajte svojpomocne opravit'.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normédm a
smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mm Objednavanie prisluSenstva m——

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webowvd
stranku www.shop.philips.com/service alebo miestneho predajcu
vyrobkov znacky Philips. Obritit' sa mézete aj na Stredisko starostlivosti
o zdkaznikov spolocnosti Philips vo svojej krajine (podrobnosti ndjdete

v celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

mmm Re cyklacia m———

- Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat' s beznym
komundlnym odpadom (smernica 2012/19/EU) (Obr: 1).

- Dodrziavajte pravidld separovaného zberu elektrickych a elektronickych
vyrobkov vo svojej krajine. Spravna likviddcia pomaha zabranit
negativnym vplyvom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

' Z 3ru ka2 | Od P O ————————————————

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovd stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

mmRiesSenie problémov————

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémoyv, ktoré sa mézu
vyskytnut' pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou
nizsie uvedenych informdcif, navstivte webovu stranku www.philips.com/
support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zédkaznikov vo svojej krajine.

Problém Riesenie

Zariadenie nefunguje.  Ulistite sa, Ze sa napdtie uvedené na zariadenf
zhoduje s napatim v miestnej sieti.

Do zdsobnika na vodu nalejte vodu.
Zo zariadenia tecie voda. Zdsobnik na vodu naplrite najviac po Urovert MAX.

Zariadeniu diho trvd,  Odstrdrite zo zariadenia vodny kameri.
kym uvarf kdvu.

Zariadenie je pocas Uistite sa, Ze zariadenie nie je zanesené vodnym
varenia velmi hlu¢cné a  kameriom.V pripade potreby zo zariadenia
vytvdra vela pary. odstrdrite vodny kamer.

Do kanvice sa dostdva Do filtra neddvajte privela mletej kdvy.
pomletd kdva.

Kanvicu musite poloZit' na ohrevnu platiu s
vypustom otocenym smerom do zariadenia
(t.j. nesmie smerovat do boku).

Uvolnite upchaty otvor v spodnej casti nosica fiftra.

Pouzivajte spravny rozmer papierového filtra

(typ 1x4 alebo ¢islo 4).

Uistite sa, Zze papierovy filter nie je roztrhnuty.
Kéva je prilis slaba. Pouzivajte spravny pomer kdvy a vody.
Dajte pozor, aby sa filter nezlozil.

PouZivajte spravny rozmer papierového filtra
(typ 1x4 alebo &islo 4).

Dbajte na to, aby pred zaciatkom varenia kdvy
nebola v kanvici Ziadna voda.

Kéva nie je chutna. Kanvicu s kdvou nenechdvajte prilis diho na
ohrevnej platni, a to hlavne vtedy, ked obsahuje

len malé mnozstvo kavy.

Kéva nie je dostatocne Ulstite sa, Ze je kanvica sprdvne umiestnend na
tepld. ohrevnej platni.

Uistite sa, Ze ohrevnd platia a kanvica su cisté.

Odporticame vdm uvarit' viac ako tri Sdlky kdvy,
aby sa zaistilo, ze kdva bude mat' spravnu teplotu.

Odportcame Vdm pouzit' tenké 3alky, pretoze z
kavy absorbuju menej tepla ako hrubé salky.

Nepouzivajte studené mlieko rovno z chladnicky.

V kanvici je menej kdvy Uistite sa, Ze ste kanvicu spravne umiestnili

ako ste ocakdvali. na ohrevnu platriu. Ak kanvica nie je spravne
umiestend na ohrevnej platni, systém Drip stop
zabrani pretekaniu kdvy cez filter.



mmm Odstranovanie vodného kamena m—————————

Z kdvovaru odstrérite vodny kamer, ak zaznamendte nadmerné vytvdranie
pary alebo prediZenie ¢asu pripravy kévy. Odporicame, aby ste vodny kamers
odstrariovali raz za dva mesiace. Na odstrdnenie vodného kameria pouzivajte
iba biely ocot, pretoZe iné vyrobky by mohli sposobit’ poSkodenie kdvovaru.

Pred prvym pouZitim zariadenie vzdy prepldchnite ¢erstvou vodou.

O,

Zariadenie sa po 30 mindtach automaticky vypne.







